막0327 Note

◆Cross check : 사4924-25

사4924. 세력(힘)있는 자로부터 약탈물[말코아흐:턱,(취해진 것으로서)약탈물과 포로들,노략물,먹이]이 취해지랴, 아니면 적법한 포로들이 구해지랴 (말라트:매끄럽다,벗어나다,놓아주다,구출하다,새끼를 낳다,불꽃을 내다,구하다,피하다,놓다,뛰어나가다,그냥 두다,가게 하다,보호하다,구원하다)?

사4925. 그러나 이같이 여호와가 이르느니라, 세력(힘)있는 자의 포로들 조차 취해지며, 무서운 자의 약탈물이 구해지느니라, 이는 너와 다투는(야리브:그가 다툴 것이다,다투기 좋아하는,대적,다투는,싸우는 것) 그와 내가 다툴(리브:뒤흔들다,붙잡다,말다툼하다,논쟁하다,방어하다,대적자,꾸짖다,불평하다,다투다,잠복하여 기다리다,변론하다,책망하다,항쟁하다) 것임이라, 그리고 내가 네 자녀들을 구할 것이니라,
